ERNAUX PO ITALSKU

Kdyz v uplynulych tydnech soustiedil cely
svét pozornost k Milanu na zimni olym-
pijské hry, co zbyvalo sportovné inertnimu
nefanouskovi nez podniknout do italskych
Alp truc-vylet literarni? A protoze Paolo
Cognetti je uz alpskym priivodcem pfilis
osvédeenym, zapadl do formatu roman
Vzddleni otcové, ktery pred rokem prolétl
Ceskym kniznim trhem témé&f nepovsim-
nuty. Ostatné ma s olympiadou dalsi
spole¢nou vlastnost — a to nemluvim o sil-
ném osobnim piib¢hu, ktery psal sam Zivot,
a¢ se skutetné jedna o autofikei. I tady se

v jednom dile potkava kdyz ne cely svét,
pak jist& cela Evropa. Ne v3ak v prefabri-
kované vesnici s plySovymi maskoty, nybrz
ve zkuSenosti jediné vypravécky, kterou si
evropské kultury, jazyky a udalosti nahra-
vaji mezi mantinely Zivota jako puk.

Marina Jarre, autorka a vypravécka
romanu, se narodila italské matce, rusist-
ce, ktera v mezivale¢ném obdobi odesla
udit na univerzitu do Rigy. Vdala se tu
za charismatického Zida, ktery nebyl pravé
rodinny typ. Rodina kazdopadn& mluvila
némecky. Kdyz se rodice rozesli, svedli
dramaticky boj o malé dcery — nabadani
ke lhani, at€k, zivot na utajovanych
adresach, zmizeni do Italie — a ty skonéily
u babicky v horském méstecku Torre Pellice
v piemontské oblasti. Nicméné tady Zije
minorita davnych valdenskych, ktefi tu
pred mnoha staletimi unikli brutalnimu
pronasledovani a dodnes si drzi svou nabo-
Zenskou i jazykovou identitu. Novym jazy-
kem sester tak byla francouzstina a v Italii
se staly protestantkami. A7 na vy$§im
stupni pfibyla divkam ital$tina, a Marina
Jarre tak kone¢né nagla svij ,,matefsky
jazyk", kterym bude jednou psat.

Jakkoli atraktivni je stopovat v zivoté
spisovatelky jazykové zlomy (a to jsme je$té
vynechali ruskou chivu, dédeckovy exkurzy
do jidis, provensalské nadavani druhé
babitky a vpad anglictiny se sestfinym
manZelem Ameri¢anem), daleko vyraznéjsi
linku hraje ve vzpominkach na détstvi
snaha ziskat pozornost a uznani nedostizné
matky. Ta nespravedlivé piehlizi starsi
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tichou a zodpovédnou dceru a obdivuje
mladsi roztomilou a spontanni potviarku.
V prvni ¢asti knihy se vypravécka
skute¢né jevi jako uzaviené, hloubavé, dost
umanuté a spolelensky vy¢lenéné dit&.
S tim kontrastuje druha ¢ast vénovana do-
spivani, kde potkadvime zajimavou bystrou
divku, potad vasnivou ¢tenatku s bohatym
vnitinim svétem, ale také s ¢ilymi kontakty
a prvnimi laskami. Jediné, co se nemént,
je chlad matky, ktera nic z dcetinych kvalit
neoceni. Ostatné pracuje dal v zahranidi
a vybojované déti u babicky jen nav§tévuje.
Az v zAvéru &asti o dospivani dojde
ve vzpominkach na valku, jako by v pted-
chozich tématech nehrala roli, odtrzena
od Zivotni reality, pfestoze zivot v Italii
formovala intenzivné. JenZe Marina bere
pobyvani némecké posadky, kontakt s par-
tyzany z hor a napoméhani odbojovym
skupinam spise lehkovazné. Zarazi absence

jakéhokoli nazoru a postoje vypravécky,
nad v8im vitézi jakési — oportunistické,
nebo hluboce lidské? — porozuméni pro
viechny, prozivini momentalni situace,
nerozliSovani mezi kluky, ktefi maji jen
rtizné tbory.

Posledni ¢ast o dospélosti je st¥izlivéjsi,
nepostupuje chronologicky, ale tematicky.
Nejdfiv se vénuje étyfem milovanym détem,
pak manzelovi, ktery je prima, pokud
se nema mluvit o vztahu, fesit intimita,
byt s détmi nebo s ¢imkoli pomoct, a na-
konec znovu dojde na matku, ktera u dcery
doziva, takze celozivotni snaha o sblizeni
a uznani vrcholi.

Kdo jsou tedy ti Vzddleni otcové v knize
vystavené kolem Zenskych postav: matky,
sestry, babi¢ky a dcery? Jsou to ti bezradni
muzi, kteti v dynamickych proménach
doby nedokazou vedle svych pracujicich
7en zastavat roli otce a manzela novym
zptsobem? Nebo jsou to spie pfedci, kteti
vtiskli svym rodam réizné kulturni vzorce,
odkazy a prokleti, mezi nimiz se Marina
zmita? Ostatné jeden z poslednich matgi-
nych $lehi zni, Ze zatimco sestra Sisi byla
vidycky Zidovka, Marina je ta valdenska...

Znovuobjevené autofikce Mariny Jarre
byvaji pfirovnavany k dilu o patnact let
mladsi Annie Ernaux, nicméné jejich
zptisob prace s osobnimi vzpominkami
je spise opaény. Kde je Ernaux doslovna,
detailni a smyslové popisuje konkrétni
vzpominky, situace, postavy, fotografie,
tam Jarre zobecfiuje roky a etapy, vraci se
do vzorcti vlastniho prozivani, strachd,
ptedstav, napadd, k¥ivd a tuzeb. A zatimco
Ernaux detailnim popisem realii vytvoii
nakonec plasticky dobovy obraz a obecné
svédectvi o epose, Jarre pro netypicnost
svého osudu maluje spise poeticky portrét
podivuhodného zrani jedné umélecké
osobnosti. Vypravéni od ni vychazi
a z velké &asti ve sféte osobniho zase
konéi. Neni to méné nebo hiif, jen je to
klasi¢tEjsi pole a Nobelovky se tu spise
nerozdavaji. Rozhodné ale lepsi nez koukat
na rychlobrusleni. ®
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